Svensk forfattningssamling

iy

Forordning
om bistand med indrivning av skatter och avgifter
inom Europeiska unionen;

utférdad den 15 december 2011.

Regeringen foreskriver foljande.

Tillampningsomr ade m.m.

18 Denna forordning innehdller foreskrifter som angluter till lagen
(2011:1537) om bistdnd med indrivning av skatter och avgifter inom Euro-
pei ska unionen.

De termer och uttryck som anvénds i lagen har samma betydelse i denna
forordning.

Organisation

28 Kronofogdemyndigheten ska utse ett centralt kontaktkontor med
huvudansvar for kontakterna med andra medlemsstater i @enden enligt
lagen (2011:1537) om bistdnd med indrivning av skatter och avgifter inom
Europeiska unionen, och underrétta Europeiska kommissionen om detta. Om
Kronofogdemyndigheten utser andra kontaktkontor eller kontaktorgan inom
myndigheten, ska kommissionen underréttas om dessa.

Begéran om bistand i en annan medlemsstat

38 En begéran om bistand med indrivning ska étféljas av det enhetliga do-
kument som avsesi artikel 12 i direktiv 2010/24/EU av den 16 mars 2010 om
Oomsesidigt bistand for indrivning av fordringar som avser skatter, avgifter och
andra &tgarder’. Narmare bestdmmelser om det enhetliga dokumentet finns i
artikel 16 i Europeiska kommissionens genomférandeférordning (EU) nr
1189/2011 av den 18 november 2011 om nérmare foreskrifter for genomfor-
andet av vissa bestdmmelser i rédets direktiv 2010/24/EU om 6msesidigt bi-
sténd fér indrivning av fordringar som avser skatter, avgifter och andra &tgar-
der?, ochi bilagall till den férordningen.

En begéran om sakerhetsétgarder ska &tfoljas av beslutet om betalnings-
sakring.

L EUT L 84, 31.3.2010, s. 1 (Celex 32010L0024).
2 EUT L 302, 19.11.2011, s. 16 (Celex 32011R1189).
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48 Om Kronofogdemyndigheten har begéart bistand i en annan medlems-
stat, ska myndigheten

1. s snart den fér del av relevanta upplysningar i det mal som ligger till
grund for en begdran om indrivning vidarebefordra dessa upplysningar till
den andra myndigheten,

2. om fordran, den ursprungliga exekutionstiteln eller det enhetliga doku-
mentet blir féremal for om- eller Gverprévning, underrétta den andra myn-
digheten om vad om- eller dverprévningen avser,

3. omedelbart underrétta den andra myndigheten om en andring eller &ter-
kallelse av en begéran om indrivning och skalen for andringen eller aterkal-
lelsen, och

4. upplysa den andra myndigheten om eventuella atgarder som har vidta-
gits i Sverige och som skulle kunna avbryta, skjuta upp €ller forléanga pre-
skriptionstiden.

58 Om Kronofogdemyndigheten har utsett en tjdnsteman att utféra en
sadan uppgift som avsesi 9 § lagen (2011:1537) om bistand med indrivning
av skatter och avgifter inom Europeiska unionen, ska myndigheten utférda
skriftligt tillstand att utféra denna uppgift. Tillstndet skainnehdllaidentifie-
ringsuppgifter och uppgift om befattning.

68 Kronofogdemyndigheten ska betala sddan ersittning som den andra
medlemsstaten kan vara beréttigad till for kostnader eller forluster som upp-
stér pa grund av dtgarder som har vidtagits av den anmodade myndigheten
och som beddms vara ogrundade av skl som &r hanforligatill

—fordransriktighet, eller

— giltigheten hos det dokument som medger verkstéllighetsatgarder eller
sikerhetstgarder och som har utfardats av en svensk domstol eller annan
svensk myndighet.

78 Om det uppkommer rest pa grund av vaxling till svenska kronor av ett
belopp som varit avsett att tacka en fordran som &r féremal for bistdnd med
indrivning eller darfér att en myndighet i den andra staten eller bank eller
annan som férmedlat betalningen har gjort avdrag for kostnader, faller rest-
beloppet bort.

Bistand i Sverige at en annan medlemsstat

88 Om Kronofogdemyndigheten har tagit emot en begéran om histand,
skamyndigheten

1. omedelbart underrétta den andra myndigheten om de &tgérder som vid-
tas med anledning av en begdran om delgivning,

2. snarast underrétta den andra myndigheten om eventuella &gérder som
vidtas med anledning av en begéran om indrivning,

3. om en berord part gor gallande att preskription har intrétt eller pd annat
sétt bestrider fordran, den ursprungliga exekutionstiteln eller det enhetliga
dokumentet, upplysa den parten om att talan ska véackas vid behdrig instans i
den andra medlemsstaten och i enlighet med dess lagstiftning, och



4. upplysa den andra myndigheten om eventuella atgarder som har vidta-
gits i Sverige och som skulle kunna avbryta, skjuta upp eller férlanga pre-
skriptionstiden.

Ersattning for bistand i vissa fall

98 | fraga om ersdtning for bistdnd med indrivning f& Kronofogde-
myndigheten komma 6verens med den behdriga myndigheten i den andra
medlemsstaten om ersdttning som &r anpassad till det enskilda fallet, om
indrivningen

— &r forenad med sarskilt stora svérigheter eller kostnader, eller

—avser organiserad brottslighet.

Synpunkter fran Skatteverket om bor genér suppgifter

108 Om en frdga om ndgon sadan &gérd som avsesi lagen (2007:324) om
Skatteverkets hantering av vissa borgenarsuppgifter tas upp av den anmo-
dade myndigheten i en annan medlemsstat, ska Kronofogdemyndigheten
inhdmta Skatteverkets synpunkter och vidarebefordra dessa till den anmo-
dade myndigheten.

Skatteverket ansvarar for kostnader som en svenska myndighet kan vara
skyldig att betala pa grund av tgarder som avsesi forsta sycket.

Statistikuppgifter m.m. till Eur opeiska kommissionen

118 Kronofogdemyndigheten skatill Europeiska kommissionen l&mna de
statistikuppgifter och andra upplysningar som avses i artikel 27.1 och 2 i
direktiv 2010/24/EU.

Bemyndigande

12§ Kronofogdemyndigheten far meddela

1. ytterligare foreskrifter om verkstéllighet av lagen (2011:1537) om
bistdnd med indrivning av skatter och avgifter inom Europeiska unionen,
och

2. foreskrifter om verkstéllighet av denna férordning.

Denna forordning tréder i kraft den 1 januari 2012.
Pa regeringens vagnar
ANDERS BORG

Frank Walterson
(Finansdepartementet)
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